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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please visit our customer support page: www.alza.cz/EN/kontakt.
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1. EKSA E900 BT Wireless Headset 6. 3.5mm Audio Cable
2. Type-Cto USB Adaptor 7. Carry Pouch
3. Type-C Transmitter 8. User Manual
4. Microphone Foam Cover 9. Card
5. Type-C Charging Cable
Specification
Product Name E900 BT
Bluetooth Version 5.0
Driver Diameter 50 mm
Impedance 320 £ 15%
Sensitivity 98 +3dB
Frequency Response 20 Hz - 20 kHz
Battery 1000 mAh/3.7V
Charging Time 2 hours
Play Time 50 hours (light off)
Bluetooth Range 10m


http://www.alza.cz/EN/kontakt

Product Overview

Power Button

Volume Knob
Microphone Mute Button
LED Status Indicator

LED Backlight

Type-C Charging Port
3.5mm Audio Port
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Operation Guide

Power On/Off
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8. Retractable Microphone
9. Type-Cto USB Adaptor
10. Type-C Transmitter
11.3.5mm Audio Cable

12. Type-C Charging Cable
13. Microphone Foam Cover
14. Carrying Pouch

Long press the "Power button" for about 2 seconds in the off state. If the blue light is on

for 1 second, the headset will be turned on.

Long press the "Power button" for about 2 seconds in the on state. If the red light is on

for 1 second, the headset will be turned off.

Note: In the case of no connection, the headset will automatically shut down after 3

minutes.



Bluetooth Pairing Connection

Long press the "Power button" for about 5 seconds in the off state and turn on. If the
blue and red lights flash alternately, the headsets will enter the paired state.

If the connection is not successful after startup, it will automatically enter the pairing
state.

When the headset is disconnected, it will automatically enter the pairing state.

Turn on Bluetooth of the device, search for Bluetooth headset, and then select "EKSA
E900 BT" for pairing connection. After the connection is successful, the headset will
prompt "Connected", the blue light will keep on, and the device will display that the
Bluetooth headset is connected.

€ Setting Bluetooth
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Note: If you want to connect a new device, you need to disconnect the Bluetooth
connection from the connected device first, and the headset will automatically enter the
pairing state. Then use the new device for Bluetooth search and complete the
connection with the headset; Each time the headset is turned on, it will automatically
search and connect the most recently connected device.



2.4 GHz Transmitter Connection

Insert the 2.4 GHz transmitter into the computer or mobile phone and other devices.
The adapter will automatically start up and the blue LED flashes to enter the pairing
state.
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Turn on the headset, and the headset and adapter will be automatically connected

successfully.

After successful connection, the blue light of the headset and the blue light of the
adapter should remain steady on.

Note: When connecting a computer with Bluetooth to the E900 BT, you can connect
through a USB adapter or Bluetooth. Select the audio driver named EKSA E900 BT for
Bluetooth connection, and select the audio driver named EKSA E900 BT 2.4G for USB

adapter.



2.4 GHz Transmitter Settings on Your Computer

Follow the steps below to ensure your EKSA E900 BT 2.4G is the default audio device.

Windows
Audio Settings

Microphone Settings
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Windows’
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MacOS

L

Control Panel 3
Hardware and Sound @
Sound §
Playback §
EKSA E900 BT (Set as Default Device)

®

Control Panel §
Hardware and Sound §}
Sound §

Recording §

EKSA E900 BT (Set as Default Device) @

System Preferences M  Sound |||’

”I’ Input = EKSA E900 BT
Output =  EKSA E900 BT
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Bluetooth Connection Switch 2.4 GHz Transmitter Connection
Note: Bluetooth and 2.4G connection cannot be used on the same device.

Bluetooth connection mode is enabled by default after turn-on.

In Bluetooth connection mode, Click the power button to switch to USB adapter
connection mode.

In USB adapter connection mode, Click the power button to switch back to Bluetooth
connection mode.
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Note: Connection mode switch is invalid in Bluetooth incoming call, canceling call, and
call state.

3.5 mm Wired Connection
In the on state, insert the 3.5mm audio cable, the headset will automatically turn off,
and the headset will switch to the 3.5mm wired connection mode.

Mobile devices

PS4 / PS5 Nintendo Switch

In the 3.5mm wired connection mode, the headset cannot be turned on. In 3.5mm wired
connection mode, volume increase or decrease is effective, while other functions are
invalid.



Volume Increase and Decrease

‘_l_ 5 Slide the volume plus knob to + direction, increase the
‘ volume.

Slide the volume plus knob to - direction, decrease the
‘_ ‘ ‘ volume.

Microphone Mute Button

& ‘% x1 Click the microphone mute button to mute the

microphone. The voice prompt is "MIC Off".

Click the microphone mute button again to unmute the
_@% X1 microphone. The voice prompt is "MIC On".

\
Audio Switch
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The last used sound mode is used by default after startup.

Double-click the microphone mute button and then switch the sound effects in three
modes successively. music mode-gaming mode-movie mode.

Backlight On/Off

“qx2”

By default, the red backlight is turned on.

Turn on and off the backlight by holding down the microphone mute button for 2
seconds.



Headset Charging

When the headset battery is Low, voice reminder "Low Battery please charge" is
performed every 3 minutes, and the red light blinks every 3s;

Insert the USB TypeC charging cable for charging, the headset will reset and
automatically turn off, and enter the charging state. The red light will be on when
charging, and the red light will be off when fully charged.

Call

When a call comes, click the power button to answer the call.
w x1 — q

When a call comes, double click the power button to reject the call.
w X2~ \X

When hanging up the phone, short click the power button to cancel the call.

mﬂ _\:(

During the conversation, short click the power button to hang up the phone.

B-@®ax1 —e»
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During the conversation, click the microphone mute button to mute the microphone,
and press again to cancel the mute.

270° \

Frequently Asked Questions

Question 1: There is no sound from the microphone or headset, or the
sound is low.

e Refer to the instruction manual first to check whether the headset is correctly
connected to the device, and then use the device to talk or listen to music;

e Ensure that the headset or microphone of the device is not in silent state and the
volume is adjusted to the appropriate level. Make sure that the speaker of the
headset or device is not silent and adjusted to the appropriate volume;

e Correctly set the audio driver of the device; Choose EKSA E900 BT Stereo for
Bluetooth connection and EKSA E900 BT 2.4G for USB adapter connection;

e Use another device or another USB jack to ensure that the headset works properly.,

Question 2: Headsets do not turn on/work/recognize

e Refer to the headset instruction manual first, correctly connect the headset to the
computer, and make sure that the connection is in good contact;

e Check whether the power supply of the headset is normal and ensure that the
headset can be turned on and off normally,

e Check whether the headset connector and computer connector are dirty. Keep the
connector clean to prevent improper contact;

e Use another device or another USB jack to ensure that the headset works properly.

11



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

12



EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the following European Union
directive(s): Directive No. 2014/30/EU.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

13



Vazeny zakazniku,

dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k zarizeni jakékoli
dotazy nebo pfipominky, navstivte prosim nasi stranku zakaznické podpory:

http://www.alza.cz/kontakt

Obsah baleni
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1. Bezdratova nahlavni souprava 5. Nabijeci kabel typu C
EKSA E900 BT 6. 3,5mm audio kabel
2. Adaptér z USB-C na USB-A 7. Pouzdro na prenaseni
3. USB-Cvysilac (transmitter) 8. UzZivatelska prirucka
4. Pénovy kryt mikrofonu 9. Karta
Specifikace
Nazev produktu E900 BT
Verze Bluetooth 5.0
Primér ovladace 50 mm
Impedance 320+ 15%
Citlivost 98+3dB
Frekvencni odezva 20 Hz - 20 kHz
Baterie 1000 mAh/3,7V
Doba nabijeni 2 hodiny
Cas hrani 50 hodin (vypnuté svétlo)
Dosah Bluetooth 10m
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1. Tlacitko napajeni 8. Vysuvny mikrofon
2. Ovladani hlasitosti 9. Adaptér Type-C na USB
3. Tlacitko ztlumeni mikrofonu 10. Vysilac typu C
4. LED indikator stavu 11. 3,5 mm audio kabel
5. Podsviceni LED 12. Nabijeci kabel typu C
6. Nabijeci port typu C 13. Pénovy kryt mikrofonu
7. 3,5 mm zvukovy port 14. Pouzdro na prenaseni

Pravodce provozem

Zapnuti/vypnuti napajeni
O‘:‘w -
.\;_F/. ! o 2 (]

Ve vypnutém stavu dlouze stisknéte tlacitko "Power" po dobu asi 2 sekund. Pokud se
modré svétlo rozsviti na 1 sekundu, nahlavni souprava se zapne.

V zapnutém stavu dlouze stisknéte tlacitko "Power" po dobu asi 2 sekund. Pokud
Cervena kontrolka sviti 1 sekundu, nahlavni souprava se vypne.

Poznamka: Pokud nedojde k pfipojeni, nahlavni souprava se po 3 minutach
automaticky vypne.
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Pripojeni parovani Bluetooth
Ve vypnutém stavu dlouze stisknéte tlacitko "Power" na dobu asi 5 sekund a zapnéte je;.
Pokud modra a Cervena kontrolka stfidavé blikaji, pfejdou sluchatka do stavu sparovani.

Pokud se pripojeni po spusténi nezdafi, automaticky prfejde do stavu parovani.
Po odpojeni nahlavni soupravy se automaticky pfepne do stavu parovani.

Zapnéte Bluetooth zafizeni, vyhledejte nahlavni soupravu Bluetooth a vyberte "EKSA
E900 BT" pro parovani. Po Uspé3ném pfipojeni se na nahlavni soupraveé zobrazi vyzva
"Connected" (Pfipojeno), modra kontrolka bude svitit a na zafizeni se zobrazi, Ze je
nahlavni souprava Bluetooth pfipojena.

< Setting Bluetooth
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Poznamka: Pokud chcete pripojit nové zarizeni, musite nejprve odpojit pfipojeni
Bluetooth od pfipojeného zafizeni a nahlavni souprava automaticky prejde do stavu
parovani. Poté pouZijte nové zarizeni pro vyhledani Bluetooth a dokoncete pfipojeni s
nahlavni soupravou. Pfi kazdém zapnuti nahlavni souprava automaticky vyhleda

a pripoji naposledy pfipojené zafizeni.
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Pripojeni 2,4 GHz vysilace

VloZte vysilac 2,4 GHz do pocitace nebo mobilniho telefonu a dalSich zafizeni. Adaptér se
automaticky spusti a modra LED dioda zacne blikat a pfejde do stavu parovani.

N\
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Zapnéte nahlavni soupravu a nahlavni souprava a adaptér se automaticky Uspésné
pripoji.

Po UspéSném pripojeni by méla modra kontrolka nahlavni soupravy a modra kontrolka
adaptéru stale suvitit.

Poznamka: Pri pfipojovani pocitace s Bluetooth k zafizeni E900 BT se mUZete pfipojit
prostfednictvim adaptéru USB nebo Bluetooth. Pro pfipojeni Bluetooth vyberte zvukovy
ovladac s nazvem EKSA E900 BT a pro USB adaptér vyberte zvukovy ovladac s nazvem
EKSA E900 BT 2.4G.

17



Nastaveni 2,4 GHz vysilace v pocitaci

Postupujte podle niZe uvedenych krokd, aby bylo zafizeni EKSA E900 BT 2.4G nastaveno
jako vychozi zvukové zafizeni.

Windows
Nastaveni zvuku

o

<

Windows’

:cOc:
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Nastaveni mikrofonu

gl

Windows’
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MacOS

’

Ovladaci panel g
Hardware a zvuk 3

Zvuk §
Playback §
EKSA E900 BT (nastaveno jako vychozi zafizeni)

O,

Ovladaci panel §

Hardware a zvuk 3
Zvuk §
Nahravani §

EKSA E900 BT (nastaveno jako vychozi
zafizeni)

&,

Predvolby systému ﬂ Zvuk

np

np

EKSA E900 BT
EKSA E900 BT

Vstup =
Vystup =

©
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Prepinani mezi Bluetooth a 2,4 GHz pfipojenim
Poznamka: Pfipojeni Bluetooth a 2.4G nelze pouzivat na stejném zarizeni.

ReZim pFipojeni Bluetooth je ve vychozim nastaveni po zapnuti povolen.

V reZzimu pripojeni Bluetooth kliknutim na tlacitko napajeni pfepnéte do rezimu
pfipojeni adaptéru USB.

V reZzimu pfipojeni adaptéru USB se kliknutim na tlacitko napajeni prepnéte zpét do
rezimu pripojeni Bluetooth.

\
‘xl

Poznamka: Prepinac rezimu pripojeni nefunguje ve stavu prfichoziho hovoru Bluetooth,
zruSeni hovoru a volani.

Kabelové pfipojeni 3,5 mm
V zapnutém stavu vloZte 3,5 mm audiokabel, nahlavni souprava se automaticky vypne
a prepne se do rezimu kabelového pripojeni 3,5 mm.

Mobilni zafizeni

PS4 / PS5 Nintendo Switch

V rezimu kabelového pfipojeni 3,5 mm nelze nahlavni soupravu zapnout. V reZzimu
kabelového pFipojeni 3,5 mm funguje zvySeni nebo sniZeni hlasitosti, zatimco ostatni

funkce jsou neplatné.
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ZvySeni a snizeni hlasitosti

‘_l_ 5 Posunite kolecko ovladani hlasitosti do sméru +, ¢imz
‘ zvysite hlasitost.

Posunite kolecko ovladani hlasitosti do sméru -, ¢imz

‘_ ‘ ‘ sniZite hlasitost.

Tlacitko ztlumeni mikrofonu

\_\’_l ‘% x1 Kliknutim na tlacitko ztlumeni mikrofonu ztlumite

mikrofon. Hlasova vyzva zni "MIC Off".

Opétovnym kliknutim na tlacitko ztlumeni mikrofonu
—((% x1 zrusite ztlumeni mikrofonu. Hlasova vyzva zni "MIC On".

$
Prepinac zvuku

1R “qx2
@ X

Po spusténi se ve vychozim nastaveni pouZzije naposledy pouZity zvukovy rezim.

Dvakrat kliknéte na tlacitko ztlumeni mikrofonu a poté postupné prepinejte zvukoveé
efekty ve tfech reZimech: hudebni reZzim - herni rezim - filmovy rezim.

Zapnuti/vypnuti podsviceni

“qx2”

Ve vychozim nastaveni je zapnuto Cervené podsviceni.

Podsviceni zapnete a vypnete podrzenim tlacitka ztlumeni mikrofonu po dobu 2 sekund.

20



Nabijeni nahlavni soupravy

' Cervena
=
Modra

(N iy

Kdyz je baterie nahlavni soupravy vybita, kazdé 3 minuty se ozve hlasova pfipominka
"Low Battery please charge" a kazdé 3 sekundy blikne ¢ervena kontrolka.

VloZte nabijeci kabel USB-C pro nabijeni, nahlavni souprava se resetuje, automaticky se
vypne a prejde do stavu nabijeni. PFi nabijeni bude svitit Cervena kontrolka a pfi pIném
nabiti cervena kontrolka zhasne.

Volani

PFi prichozim hovoru kliknéte na tlacitko napajeni a hovor pfijméte.

Wﬂ _Q‘

PFi pfichozim hovoru dvakrat kliknéte na tlacitko napajeni a hovor odmitnéte.

B-@ve—
PFi zavéSovani telefonu kratkym kliknutim na tlacitko napajeni hovor zrusite.
B @wva —

Bé&hem hovoru zavéste telefon kratkym kliknutim na tlacitko napajeni.

B @®ax1 —»
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Bé&hem hovoru ztlumte mikrofon stisknutim tlacitka ztlumeni mikrofonu a opétovnym
stisknutim tlacitka ztlumeni zrusite.

270°

Casto kladené otazky

Otazka 1: Z mikrofonu nebo nahlavni soupravy neni slySet Zadny zvuk nebo
je zvuk slaby.

Nejprve si v navodu k obsluze zkontrolujte, zda je nahlavni souprava spravné
pripojena k zafizeni, a poté zarizeni pouZijte k hovoru nebo poslechu hudby;
Ujistéte se, Ze nahlavni souprava nebo mikrofon zafizeni nejsou v tichém stavu

a hlasitost je nastavena na odpovidajici Uroven. Ujistéte se, Ze reproduktor nahlavni
soupravy nebo zafizeni neni v tichém stavu a je nastaven na odpovidajici hlasitost;
Spravné nastavte ovladac zvuku zafizeni. Pro pripojeni Bluetooth zvolte EKSA E900
BT Stereo a pro pfipojeni adaptéru USB EKSA E900 BT 2.4G;

PouZijte jiné zafizeni nebo jiny konektor USB, abyste zajistili spravnou funkci
nahlavni soupravy,

Otazka 2: Sluchatka se nezapinaji/nefunguji/nejsou rozpoznana

Nejprve se podivejte do uZivatelské pfirucky sluchatek a spravné je pfipojte k
pocitaci. Ujistéte se, Ze je pripojeni spravné a v dobrém kontaktu;

Zkontrolujte, zda je napajeni nahlavni soupravy v poradku, a ujistéte se, Ze je Ize
zapnout a vypnout;

Zkontrolujte, zda nejsou konektory sluchatek nebo pocitace znecisténé.

UdrZujte konektory Cisté, aby nedochazelo k chybnému kontaktu;

Pouzijte jiné zafizeni nebo jiny konektor USB, abyste se ujistili, Ze nahlavni souprava
funguje spravné.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaruénimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zZivelni pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

e Prirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouZzivani (napf. baterii atd.).

e PUlsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved!| upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouziti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek spliiuje pravni pozadavky nasledujicich smérnic Evropské unie:
2014/30/EU.

C€

OEEZ

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete
zabranit moZznym negativnim ddsledkdm pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Gradé nebo na nejbliZzSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mdze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi

predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufZitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky tykajuce sa zariadenia, navstivte nasu stranku zakaznickej podpory:

http://www.alza.cz/kontakt
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1. Bezdrbtova nahlavna suprava 5. Nabijaci kabel typu C
EKSA E900 BT 6. 3,5mm audio kabel
2. Adaptér z USB-C na USB-A 7. Puzdro na prenasanie
3. USB-C vysielac 8. PouZivatelska prirucka
4. Penovy kryt mikrofonu 9. Karta
Specifikacia
Nazov produktu E900 BT
Verzia Bluetooth 5.0
Priemer ovladaca 50 mm
Impedancia 320 £ 15%
Citlivost 98+ 3 dB
Frekvencéna odozva 20 Hz - 20 kHz
Batéria 1000 mAh/3,7V
Cas nabijania 2 hodiny
Cas hrania 50 hodin (vypnuté svetlo)
Dosah Bluetooth 10m
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Prehlad produktov
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1. Tlacidlo napajania 8. Vysuvny mikrofén
2. Ovladac hlasitosti 9. Adaptér typu C na USB
3. Tlacidlo stimenia mikrofénu 10. Vysielac typu C
4. Indikator stavu LED 11. 3,5 mm audio kabel
5. Podsvietenie LED 12. Nabijaci kabel typu C
6. Nabijaci port typu C 13. Penovy kryt mikrofénu
7. 3,5 mm zvukovy port 14. Puzdro na prenasanie

Prevadzkova prirucka

Zapnutie/vypnutie napajania
.f’(} 6
.\;_F/. ! 02"

Vo vypnutom stave dlho stlacte tlacidlo "Power" na priblizne 2 sekundy. Ak sa modré
svetlo rozsvieti na 1 sekundu, ndhlavna suprava sa zapne.

Dlho stlacte tlacidlo napajania v zapnutom stave na priblizne 2 sekundy. Ak bude
Cervené svetlo svietit 1 sekundu, nahlavna suprava sa vypne.

Poznamka: V pripade, Ze neddjde k pripojeniu, nahlavna suprava sa po 3 mindtach
automaticky vypne.
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Pripojenie parovania Bluetooth

Vo vypnutom stave dlho stlacte tlacidlo "Power" na priblizne 5 sekund a zapnite ho. Ak
modra a Cervena kontrolka striedavo blikaju, sluchadla prejdd do stavu sparovania.

Ak po spusteni nie je pripojenie Uspesné, automaticky prejde do stavu parovania.
Ked'sa nahlavna suprava odpoji, automaticky prejde do stavu parovania.

Zapnite Bluetooth zariadenia, vyhladajte nahlavnu sUpravu Bluetooth a potom vyberte
"EKSA E900 BT" na sparovanie. Po UspeSnom pripojeni sa na nahlavnej suprave zobrazi
vyzva "Connected" (Pripojené), modra kontrolka bude svietit a na zariadeni sa zobrazi, ze
nahlavna suprava Bluetooth je pripojena.

< Setting Bluetooth

N NP
Bluetooth (\ ((( @) sy

EKSA I%?\%O BT <1M

Poznamka: Ak chcete pripojit nové zariadenie, musite najprv odpojit pripojenie
Bluetooth od pripojeného zariadenia a nahlavna suprava automaticky prejde do stavu
parovania. Potom pouzite nové zariadenie na vyhladavanie Bluetooth a dokoncite
pripojenie s ndhlavnou supravou; Pri kazdom zapnuti nahlavna suprava automaticky
vyhlada a pripoji naposledy pripojené zariadenie.
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Pripojenie vysielaca 2,4 GHz

VloZte vysielac 2,4 GHz do pocitaca alebo mobilného telefénu a inych zariadeni. Adaptér
sa automaticky spusti a blikanim modrej LED diédy prejde do stavu parovania.

N\

pe=] Y

Zapnite nahlavnu sUpravu a nahlavna suprava a adaptér sa automaticky uspesne spoja.

Po UspeSnom pripojeni by malo modré svetlo nahlavnej supravy a modré svetlo
adaptéra zostat trvalo rozsvietené.

Poznamka: Pri pripajani pocitaca s rozhranim Bluetooth k zariadeniu E900 BT sa mo&Zete
pripojit prostrednictvom adaptéra USB alebo Bluetooth. Pre pripojenie Bluetooth
vyberte zvukovy ovladac s nazvom EKSA E900 BT a pre adaptér USB vyberte zvukovy
ovladac s nazvom EKSA E900 BT 2.4G.
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Nastavenia vysielaca 2,4 GHz v pocitaci

Postupujte podla nasledujucich krokov, aby ste zabezpecili, Ze vase zariadenie EKSA
E900 BT 2.4G je predvolenym zvukovym zariadenim.

Windows
Nastavenia zvuku

Ovladaci panel g

o

Hardvér a zvuk 3

G Zvuk §
Q = Playback §

Windows'
EKSA E900 BT (nastavené ako

el Ol predvolené zariadenie) @

Nastavenia mikrofénu

Ovladaci panel  §

[j Hardvér a zvuk !
Q Zvuk §

Windows’ Nahrévanie §
co(Joo EKSA E900 BT (nastavené ako predvolené @
,_J_lﬁ zariadenie)
MacOS

Predvolby systému ﬂ Zvuk |||’
s
' " ’ Vstup ™  EKSA E900 BT
Vystup =  EKSA E900 BT

: ©
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Prepinanie medzi Bluetooth a 2,4 GHz pripojenim
Poznamka: Pripojenie Bluetooth a pripojenie 2.4G nemozno pouzivat v tom istom
zariadeni.

ReZim pripojenia Bluetooth je po zapnuti predvolene povoleny

V rezime pripojenia Bluetooth kliknite na tlacidlo napajania, ¢im sa prepnete do rezimu
pripojenia adaptéra USB.

V rezime pripojenia adaptéra USB kliknite na tlacidlo napajania, ¢im sa prepnete spat do
rezimu pripojenia Bluetooth.

¢
‘xl

Poznamka: Prepinac reZzimu pripojenia je neplatny v stave prichadzajuceho hovoru,
zrusenia hovoru a hovoru Bluetooth.

3,5 mm kablové pripojenie
V zapnutom stave vlozte 3,5 mm audio kabel, nahlavna stprava sa automaticky vypne a

prepne sa do rezimu kablového pripojenia 3,5 mm.

Mobilné

. A

IENE
SYSTEM Nintendo Switch

V reZzime kablového pripojenia 3,5 mm nie je mozné nahlavnu supravu zapnut. V rezime
kablového pripojenia 3,5 mm je ucinné zvySenie alebo zniZenie hlasitosti, zatial ¢o
ostatné funkcie su neplatné.
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ZvySenie a znizenie hlasitosti

‘_l_ 5 Posunte gombik hlasitosti plus do smeru +, ¢im zvySite
‘ hlasitost.

Posunte gombik hlasitosti plus do smeru -, ¢im znizite

‘_ ‘ ‘ hlasitost.

Tlacidlo stimenia mikrofonu

\_\:l ‘% x1 Kliknutim na tlacidlo stimenia mikrofénu stimite

mikrofon. Hlasova vyzva je "MIC Off".

Opatovnym kliknutim na tlacidlo stimenia mikrofénu
—((% x1 zrusSite stimenie mikrofénu. Hlasova vyzva je "MIC On".

$
Prepinac zvuku

1R “qx2
@ X

Po spusteni sa predvolene pouzije naposledy pouzity zvukovy rezim.

Dvakrat kliknite na tlacidlo stimenia mikrofonu a potom postupne prepinajte zvukove
efekty v troch reZimoch. hudobny reZim - herny rezim - filmovy reZim.

Zapnutie/vypnutie podsvietenia

“qx2”

V predvolenom nastaveni je zapnuté Cervené podsvietenie.

Podsvietenie zapnete a vypnete podrzanim tlacidla stimenia mikrofénu na 2 sekundy.

31



Nabijanie nahlavnej sapravy

5V=lA

' Cervena

£

Modra

(I ES

o
- /

Ked je batéria nahlavnej supravy vybita, kazdé 3 minuty sa ozve hlasova pripomienka
"Low Battery please charge" a Cervené svetlo blika kazdé 3 s;

Vlozte nabijaci kabel USB TypeC na nabijanie, nahlavna suprava sa resetuje, automaticky
sa vypne a prejde do stavu nabijania. Pri nabijani bude svietit Cervena kontrolka a pri
Uplnom nabiti bude cervena kontrolka zhasnuta.

Volanie

Ked pride hovor, kliknite na tlacidlo napajania a prijmite hovor.
w x1 — q

Ked pride hovor, dvojitym kliknutim na tlacidlo napajania hovor odmietnete.
w X2~ \X

Pri zaveseni telefonu kratkym kliknutim na tlacidlo napajania zrusite hovor.

mﬂ _\:(

Pocas hovoru kratkym kliknutim na tlacidlo napajania telefon zaveste.

B-@®ax1 —»
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Pocas hovoru stlacenim tlacidla stimenia mikrofénu stimite mikrofén a opatovnym
stlaCenim stimenie zrusite.

270°

Casto kladené otazky

Otazka 1: Z mikrofénu alebo nahlavnej stpravy nevychadza Ziadny zvuk
alebo je zvuk slaby.

Najprv si pozrite navod na pouZitie a skontrolujte, Ci je nahlavna suprava spravne
pripojena k zariadeniu, a potom zariadenie pouzite na hovor alebo pocuvanie
hudby;

Uistite sa, Ze nahlavna sUprava alebo mikrofén zariadenia nie su v tichom stave a
hlasitost je nastavena na vhodnu Uroven. Uistite sa, Ze reproduktor nahlavnej
supravy alebo zariadenia nie je v tichom stave a je nastaveny na prislusnu hlasitost;
Spravne nastavte ovladac zvuku zariadenia; Vyberte EKSA E900 BT Stereo pre
pripojenie Bluetooth a EKSA E900 BT 2.4G pre pripojenie adaptéra USB;

PouZite iné zariadenie alebo iny konektor USB, aby ste sa uistili, Ze nahlavna
suprava funguje spravne,

Otazka 2: Sliuchadla sa nezapinaju/nefunguju/nerozpoznavaju

Najprv si precitajte navod na pouZzivanie nahlavnej sipravy, spravne pripojte
nahlavnu supravu k pocitacu a skontrolujte, ¢i je spojenie v dobrom kontakte;
Skontrolujte, ¢i je napajanie nahlavnej supravy v poriadku, a uistite sa, Ze ndhlavnu
supravu mozno normalne zapnut a vypnut,

Skontrolujte, ¢i konektor nahlavnej supravy a konektor pocitaca nie su znecistené.
Udrzujte konektor Cisty, aby ste zabranili nespravnemu kontaktu;

PouZite iné zariadenie alebo iny konektor USB, aby ste sa uistili, Ze nahlavna
suprava funguje spravne.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutoc€nosti:

Pouzivanie vyrobku na iné Ucely, nez na ktoré je vyrobok urceny, alebo
nedodrziavanie pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PoSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouZzité napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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EU vyhlasenie o zhode

Tento vyrobok spifia pravne poZiadavky nasledujlcich smernic Eurépskej Gnie: Smernica
¢. 2014/30/EU.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v sulade s vnatrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasaroltad terméklnket. Kérjuk, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvasd el az alabbi utasitasokat, és 8rizd meg ezt a hasznalati Utmutatét a késébbi
hasznalatra. Fordits kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdésed
vagy észrevételed van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, latogass el Ugyfélszolgalati

oldalunkra: http://www.alza.hu/kontakt

A csomag tartalma

1

SESA

(5] (6] (7]
1. EKSA E900 BT vezeték nélkuli 5. Ctipusu toltékabel
fejhallgato 6. 3,5 mm-es audiokabel
2. C-tipusu USB-adapter 7. Hordtaska
3. C-tipusu adévevd 8. Felhasznaloi kézikonyv
4. Mikrofon habszivacs boritas 9. Kartya
Specifikacié
Termék neve E900 BT
Bluetooth verzié 5.0
Vezetd atmérodje 50 mm
Impedancia 320 £ 15%
Erzékenység 98+ 3 dB
Frekvenciavalasz 20 Hz - 20 kHz
Akkumulator 1000 mAh/3,7V
Toltési idd 2 6ra
Uzemidé 50 6ra (vilagitas kikapcsolva)
Bluetooth-tartomany 10m
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Termék attekintés

N
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1. Bekapcsol6 gomb 8. Behuzhatd mikrofon
2. Hanger6gomb 9. C-tipusu USB-adapter
3. Mikrofon némité gomb 10. C-tipusu adovevd
4. LED allapotjelz6 11. 3,5 mm-es audiokabel
5. LED hattérvilagitas 12. C tipusu toltékabel
6. Ctipusu toltéport 13. Mikrofon habszivacs boritas
7. 3,5 mme-es audio port 14. Hordtéaska

Mikodési utmutato

Bekapcsolas/Kikapcsolas
.f’(} 6
.\;_F/. ! 02"

Kikapcsolt allapotban tartsd lenyomva hosszan a "Power gombot" kb. 2 masodpercen
keresztul. Ha a kék fény 1 masodpercig vilagit, a fejhallgatd bekapcsol.

Bekapcsolt allapotban tartsd lenyomva hosszan a bekapcsolégombot kb. 2
masodpercen keresztll. Ha a piros fény 1 masodpercig vilagit, a fejhallgato kikapcsol.

Megjegyzés: Ha nincs kapcsolat, a headset 3 perc utan automatikusan kikapcsol.
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Bluetooth parositas csatlakoztatasa

Kikapcsolt allapotban tartsd lenyomva hosszan a "Power gombot" kb. 5 masodpercen
keresztll, majd kapcsold be. Ha a kék és a piros lampa felvaltva villog, a fejhallgaté
parositott allapotba kerul.

Ha a kapcsolat az inditas utan nem sikeres, a készulék automatikusan parositasi
allapotba kerdul.

Ha a fejhallgatot levalasztod, automatikusan parositasi allapotba kerul.

Kapcsold be a készllék Bluetooth funkciojat, keress Bluetooth-fejhallgatét, majd valaszd
ki az "EKSA E900 BT"-t a parositashoz. A sikeres kapcsol6das utan a fejhallgato a
"Connected" (Csatlakoztatva) hanglzenettel fogja jelezni, a kék fény folyamatosan
vilagitani fog, és a készulék kijelzi, hogy a Bluetooth-fejhallgaté csatlakoztatva van.

< Setting Bluetooth

o o
Bluetooth ( ((‘ @> By

EKSA @0 BT <1M

Megjegyzés: Ha Uj eszkozt szeretnél csatlakoztatni, el6szér meg kell szakitanod a
Bluetooth-kapcsolatot a csatlakoztatott eszkozzel, és a fejhallgaté automatikusan
parositasi allapotba kerul. Ezutan hasznald az Uj eszkozt a Bluetooth-kereséshez, és
fejezd be a csatlakozast a headsethez; A headset minden egyes bekapcsolaskor
automatikusan megkeresi és csatlakoztatja a legutobb csatlakoztatott eszkozt.
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2,4 GHz-es ado csatlakoztatasa

Helyezd be a 2,4 GHz-es adét a szamitégépbe, mobiltelefonba vagy mas eszkdzokbe. Az
adapter automatikusan elindul, és a kék LED villogva belép a parositasi allapotba.

—BQJ« ; \\W/

—
Kapcsold be a fejhallgatét, és a fejhallgatd és az adapter automatikusan sikeresen

csatlakozik.

A sikeres csatlakoztatas utan a fejhallgaté kék fényének és az adapter kék fényenek
folyamatosan vilagitania kell.

Megjegyzés: Ha egy szamitogépet Bluetooth-szal csatlakoztatsz az E900 BT-hez, akkor
USB-adapteren vagy Bluetooth-on keresztul is csatlakozhatsz. A Bluetooth-kapcsolathoz
valaszd az EKSA E900 BT nevd audio illesztéprogramot, az USB-adapterhez pedig az
EKSA E900 BT 2.4G nev( audio illesztéprogramot.
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2,4 GHz-es ado6 beallitasai a szamitégépen

Kdvesd az alabbi |épéseket annak biztositdsahoz, hogy az EKSA E900 BT 2.4G legyen az
alapértelmezett audioeszkoz.

Windows
Hangbeallitasok

o

<

Windows’

:cOc:

/_J_‘ﬁ

Mikrofon bedllitdsok

gl

Windows’

GDODD

I_J_lﬁ

MacOS

’

Vezérl6pult 3
Hardver és hang 3

Hang §
Playback §

EKSA E900 BT

(alapértelmezett eszkdzként beallitva) @

Vezérlépult ! |
Hardver és hang 3

Hang §
Felvétel 3

EKSA E900 BT

(alapértelmezett eszkdzként beallitva)

Rendszerbeallitasok ﬂ Hang ”I’

©

”I’ Bemenet ™ EKSA E900 BT
Kimenet = EKSA E900 BT
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Bluetooth csatlakozas kapcsol6 2,4 GHz-es adé6 csatlakoztatasa
Megjegyzés: A Bluetooth és a 2,4G kapcsolat nem hasznalhaté ugyanazon a készuléken.

A Bluetooth-kapcsolat mod alapértelmezés szerint bekapcsolas utan engedélyezve van.

Bluetooth-kapcsolat médban koppints a bekapcsolégombra az USB-adapter csatlakozasi
modra valé atvaltashoz.

USB-adapter csatlakozasi médban koppints a bekapcsolégombra a Bluetooth-kapcsolat
modba valé visszakapcsolashoz.

\
‘xl

Megjegyzés: A csatlakozasi mdd kapcsol6 érvénytelen a Bluetooth bejové hivas, a hivas
torlése és a hivas allapotaban.

3,5 mm-es vezetékes csatlakozas

Bekapcsolt allapotban csatlakoztasd a 3,5 mm-es audiokabelt, a fejhallgato
automatikusan kikapcsol, és a fejhallgatd atvalt a 3,5 mm-es vezetékes csatlakozasi
modra.

PS4 / PS5 Nintendo Switch

(e @0
£
a:

A 3,5 mme-es vezetékes csatlakozasi modban a fejhallgaté nem kapcsolhato be. A 3,5
mme-es vezetékes csatlakozasi moédban a hangerd novelése vagy csokkentése
engedélyezett, mig mas funkcidk érvénytelenek.
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Hangerd novelése és csokkentése

‘_l_ 5 Csusztasd a hanger6 plusz gombot a + iranyba, hogy
‘ noveld a hanger6t.

‘ Csusztasd a hanger6 plusz gombot - iranyba, hogy

‘ ‘ csokkentsd a hangerét.

Mikrofon némité gomb

& ‘g x1 Koppints a mikrofon némitasa gombra a mikrofon

elnémitasahoz. A hangutasitas "MIC Off" (MIC ki).

Koppints ismét a mikrofon némité gombra a mikrofon
‘s 1 némitasanak feloldasahoz. A hangutasitas a "MIC On"
X (MIC bekapcsolva).

$
Audio kapcsolé

AR Jx2
2 X

Az inditas utan alapértelmezés szerint az utoljara hasznalt hangmaddot hasznalja a
rendszer.

Koppints duplan a mikrofon némité gombjara, hogy valthass a hanghatasok kozott:
zenei Uzemmad - jaték Gzemmod - film Gzemmaod.

Hattérvilagitas be/ki

“axe

Alapértelmezés szerint a piros hattérvilagitas be van kapcsolva.

A hattérvilagitast a mikrofon némité gomb 2 masodpercig torténé lenyomva tartasaval
tudod be- és kikapcsolni.
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Fejhallgaté toltése

Ha a fejhallgaté akkumulatoranak toltottsége alacsony, a "Alacsony toltottségi
akkumulator, kérjuk, téltse fel" hangos emlékeztetd 3 percenként sz6lal meg, €s a piros
lampa 3 masodpercenként villog;

A toltéshez csatlakoztasd az USB TypeC toltékabelt, a headset visszaall, automatikusan
kikapcsol, és toltési allapotba kerul. A piros lampa toltéskor vilagit, és kialszik, ha teljesen
feltoltédott.

Hivas.
Ha hivas érkezik, koppints a bekapcsolégombra a hivas fogadasahoz.

"4
w x1 — \
Ha hivas érkezik, koppints duplan a bekapcsolégombra a hivas elutasitasahoz.
W X2 \:‘
Ha leteszed a telefont, koppints réviden a bekapcsolégombra a hivas torléséhez.

mx1 _\X

Beszélgetés kdzben a bekapcsologomb révid megnyomasaval leteheted a telefont.

B @®ax —e>
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Beszélgetés kdzben koppints a mikrofon némité gombra a mikrofon elnémitasahoz,
majd nyomd meg Ujra a gombot a némitas megszintetéséhez.

270° \

Gyakran ismételt kérdések
1. kérdés: A mikrofon vagy a fejhallgaté nem ad hangot, vagy a hang halk.

El&szOr a hasznalati utmutatéban ellenérizd, hogy a fejhallgaté megfelel8en
csatlakozik-e a készulékhez, majd hasznald a készuléket beszélgetésre vagy
zenehallgatasra;

Gy6z6dj meg arrol, hogy a készulék fejhallgatéja vagy mikrofonja nincs néma
allapotban, és a hangerd a megfeleld szintre van beallitva. Gy6z6dj meg arrol, hogy
a fejhallgato6 vagy a készulék hangszordja nem néma allapotban van-e, és a
megfeleld hanger6re van-e allitva;

Allitsd be helyesen az eszkéz audio illesztéprogramjat; Valaszd az EKSA E900 BT
Stereo-t a Bluetooth-kapcsolathoz és az EKSA E900 BT 2.4G-t az USB-adapterhez;
Hasznalj masik eszkdzt vagy masik USB-csatlakozoét, hogy a fejhallgaté megfelel8en
muakodjon.

Kérdés 2: A fejhallgaté nem kapcsol be/nem miikédik/nem felismeri a

készuléket

El6szor olvasd el a fejhallgatoé hasznalati Utmutatdjat, csatlakoztasd helyesen a
fejhallgatot a szamitdgéphez, és gy6z6dj meg rola, hogy a csatlakozas jol érintkezik;
Ellenérizd, hogy a fejhallgato tapellatasa rendben van-e, és gy6z8dj meg arrdl, hogy
a fejhallgatot normalisan be- és ki lehet-e kapcsolni,

Ellenérizd, hogy a fejhallgato csatlakozdja és a szamitdgép csatlakozdja nem
szennyezett-e. Tartsd tisztan a csatlakozét a nem megfeleld érintkezés elkertlése
érdekében;

Hasznalj masik eszkdzt vagy masik USB-csatlakozot, hogy a fejhallgatdo megfelel6en
muakodjon.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szukséged, fordulj
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, ehhez sziikséged lesz a vasarlas datumaval ellatott
eredeti vasarlasi bizonylatra.

Az aldbbiak olyan garanciavesztésnek mindsulnek, amely miatt a reklamacié nem
fogadhato el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kistlés (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy
bemeneti feszlltség és e feszlltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok,
példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bOvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel a kdvetkezd eurdpai unids iranyelv(ek) jogi kdvetelményeinek:
2014/30/EU iranyelv.

C€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelel8en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodsz a termék
megfelel§ artalmatlanitasardl, segitesz megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelel§ hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért fordulj a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice: http://www.alza.de/kontakt, http://www.alza.at/kontakt

Packungsinhalt

SKEA & 3 /""
o ¥ i
(5] (6] (7] (8]
1. EKSA E900 BT Schnurloses 5. USB-C-Ladekabel
Headset 6. 3.5mm Audiokabel
2. USB-C-auf-USB-Adapter 7. Tragetasche
3. USB-C-Sender 8. Benutzerhandbuch
4. Mikrofon-Abdeckung 9. Karte
Spezifikationen
Produktname E900 BT
Bluetooth-Version 5.0
Durchmesser des Treibers 50 mm
Impedanz 320+ 15%
Empfindlichkeit 98+ 3 dB
Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz
Akku 1000 mAh /3,7V
Aufladezeit 2 Stunden
Spielzeit 50 Stunden (Licht aus)
Bluetooth Reichweite 10m
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http://www.alza.de/kontakt
http://www.alza.at/kontakt

Produktubersicht

Einschalttaste
Lautstarkeregler
Mikrofon-Stummschalttaste
LED-Status-Anzeige
LED-Hintergrundbeleuchtung

O © @

8. Einziehbares Mikrofon
9. USB-C-auf-USB-Adapter
10. USB-C-Sender

11. 3.5mm Audiokabel

12. Typ-C-Ladekabel

USB-C-Ladeanschluss
3,5-mm-Audioanschluss

13. Mikrofon-Abdeckung
14. Tragetasche

Noubkwbh =

Leitfaden fiir den Betrieb

Einschalten/Ausschalten
./’(}\ e
|\\H_-_F/| k‘ D 2"

Drucken Sie im ausgeschalteten Zustand ca. 2 Sekunden lang die "Power-Taste". Wenn
das blaue Licht 1 Sekunde lang leuchtet, wird das Headset eingeschaltet.

Drucken Sie im eingeschalteten Zustand etwa 2 Sekunden lang auf die "Power-Taste".
Wenn das rote Licht 1 Sekunde lang leuchtet, wird das Headset ausgeschaltet.

Hinweis: Wenn keine Verbindung besteht, schaltet sich das Headset nach 3 Minuten
automatisch ab.
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Bluetooth-Paarung

Drucken Sie die Einschalttaste im ausgeschalteten Zustand etwa 5 Sekunden lang und
schalten Sie sie ein. Wenn die blauen und roten Lichter abwechselnd blinken, werden
die Headsets gekoppelt.

Wenn die Verbindung nach dem Start nicht erfolgreich ist, geht das Gerat automatisch in
den Pairing-Status Uber.

Wenn das Headset getrennt wird, wechselt es automatisch in den Pairing-Status.

Schalten Sie Bluetooth auf dem Gerét ein, suchen Sie nach einem Bluetooth-Headset
und wahlen Sie dann "EKSA E900 BT" fur die Kopplung aus. Nachdem die Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde, meldet das Headset "Verbunden", das blaue Licht leuchtet
weiter und das Gerat zeigt an, dass das Bluetooth-Headset verbunden ist.

< Setting Bluetooth

/b o
Bluetooth O ((t @) iy

EKSA I%?\%O BT <1M

Hinweis: Wenn Sie ein neues Gerat anschlieBen mdchten, missen Sie zuerst die
Bluetooth-Verbindung von dem angeschlossenen Gerat trennen, damit das Headset
automatisch in den Pairing-Status Ubergeht. Verwenden Sie dann das neue Gerat fur die
Bluetooth-Suche und schlieBen Sie die Verbindung mit dem Headset ab. Jedes Mal,
wenn das Headset eingeschaltet wird, sucht es automatisch nach dem zuletzt
verbundenen Gerat und verbindet es.
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2,4-GHz-Senderanschluss

Stecken Sie den 2,4-GHz-Sender in den Computer oder das Mobiltelefon und andere
Gerate. Der Adapter schaltet sich automatisch ein und die blaue LED blinkt, um den

Pairing-Status zu aktivieren.
@ (=] ¥

=
Schalten Sie das Headset ein, und das Headset und der Adapter werden automatisch

erfolgreich verbunden.

Nach erfolgreicher Verbindung sollten das blaue Licht des Headsets und das blaue Licht
des Adapters konstant leuchten.

Hinweis: Wenn Sie einen Computer mit Bluetooth mit dem E900 BT verbinden, kdnnen
Sie die Verbindung Uber einen USB-Adapter oder Bluetooth herstellen. Wahlen Sie den
Audiotreiber mit der Bezeichnung EKSA E900 BT fur die Bluetooth-Verbindung und den
Audiotreiber mit der Bezeichnung EKSA E900 BT 2.4G fur den USB-Adapter.
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2,4-GHz-Sendereinstellungen auf lhrem Computer

FUhren Sie die folgenden Schritte aus, um sicherzustellen, dass Ihr EKSA E900 BT 2.4G
das Standard-Audiogerat ist.

Windows
Audio-Einstellungen
Bedienfeld 3

Hardware und Ton i |

U Ton 3
Q : Wiedergabe §

Windows 5
EKSA E900 BT (als Standardgerat

coQoo eingestellt) @

Mikrofon-Einstellungen

Bedienfeld 3
U Hardware und Ton ! |
Q i Ton §
Windows’ Aufnahme §
co(Doo EKSA E900 BT (als Standardgerat @
p 11 \ eingestellt)
MacOS
System- » o0 (I
L
‘ Eingab = EKSA E900 BT
l"’ Ausgab = EKSA E900 BT
- @
iy
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Bluetooth-Verbindungsschalter 2,4-GHz-Senderverbindung

Hinweis: Bluetooth und 2.4G-Verbindung kdnnen nicht mit demselben Gerat verwendet
werden.

Der Bluetooth-Verbindungsmodus ist nach dem Einschalten standardmaRig aktiviert

Klicken Sie im Bluetooth-Verbindungsmodus auf die Einschalttaste, um in den
Verbindungsmodus des USB-Adapters zu wechseln.

Klicken Sie im USB-Adapter-Verbindungsmodus auf die Einschalttaste, um wieder in den
Bluetooth-Verbindungsmodus zu wechseln.

S
‘xl

Hinweis: Der Schalter fur den Verbindungsmodus ist bei einem eingehenden Bluetooth-
Anruf, beim Beenden eines Anrufs und im Gesprachszustand ungultig.

3,5 mm Kabelgebundener Anschluss
Stecken Sie im eingeschalteten Zustand das 3,5-mm-Audiokabel ein, schaltet sich das
Headset automatisch aus und wechselt in den kabelgebundenen 3,5-mm-

Anschlussmodus.
e E

Xbox One S/X  Mobile Gerate

PS4 / PS5 Nintendo Switch

Im kabelgebundenen 3,5-mm-Verbindungsmodus kann das Headset nicht eingeschaltet
werden. Im kabelgebundenen 3,5-mm-Verbindungsmodus kann die Lautstarke erhoht
oder verringert werden, wahrend andere Funktionen nicht méglich sind.
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Zunahme und Abnahme des Volumens

‘_I_ 5 Schieben Sie den Lautstarke-Plus-Regler in Richtung +,
‘ um die Lautstarke zu erhéhen.
Schieben Sie den Lautstarke-Plus-Regler in Richtung -,
‘_ ‘ ‘ um die Lautstarke zu verringern.

Mikrofon-Stummschalttaste

& ‘% x1 Klicken Sie auf die Schaltflache Mikrofon stumm, um das

Mikrofon stumm zu schalten. Die Sprachansage lautet
"MIC aus".

—(% 1 Klicken Sie erneut auf die Mikrofonstummschalttaste, um
X die Stummschaltung des Mikrofons aufzuheben. Die
Sprachansage lautet "MIC On".

$

Audio-Schalter

IR @sz
&

Nach dem Einschalten wird standardmaRig der zuletzt verwendete Soundmodus
verwendet.

Doppelklicken Sie auf die Stummschalttaste des Mikrofons und schalten Sie dann die
Soundeffekte nacheinander in drei Modi um: Musikmodus - Spielmodus - Filmmodus.
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Hintergrundbeleuchtung ein/aus

“ax2”

StandardmaRig ist die rote Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet.

Schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung ein und aus, indem Sie die
Mikrofonstummschaltungstaste 2 Sekunden lang gedruckt halten.

Headset aufladen

N M 2] 5Vm1A
TN I
\_\7 - /
~

Wenn der Headset-Akku schwach ist, ertont alle 3 Minuten die Sprachansage "Niedriger

Akkustand, bitte aufladen", und das rote Licht blinkt alle 3 Sekunden;

Stecken Sie das USB-TypC-Ladekabel zum Aufladen ein. Das Headset wird zurlckgesetzt
und schaltet sich automatisch aus und geht in den Ladezustand Uber. Das rote Licht
leuchtet, wenn das Headset geladen wird, und erlischt, wenn es vollstandig geladen ist.

Anrufe

Wenn ein Anruf eingeht, klicken Sie auf die Einschalttaste, um den Anruf
entgegenzunehmen.

m_@@iﬂ _Q‘

Wenn ein Anruf kommt, doppelklicken Sie auf die Einschalttaste, um den Anruf

abzuweisen.
w X2~ Q(
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Wenn Sie das Telefon auflegen, klicken Sie kurz auf die Einschalttaste, um den Anruf zu
beenden.

mﬂ _\X

Klicken Sie wahrend des Gesprachs kurz auf die Einschalttaste, um das Telefon
aufzulegen.

MH-@®ax1 —e»

Klicken Sie wahrend des Gesprachs auf die Mikrofonstummeschalttaste, um das Mikrofon
stummzuschalten, und drticken Sie erneut, um die Stummschaltung aufzuheben.

270° \
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Haufig gestellte Fragen

Frage 1: Das Mikrofon oder Headset gibt keinen oder nur einen schwachen
Ton von sich.

Lesen Sie zunachst in der Bedienungsanleitung nach, ob das Headset richtig mit
dem Gerat verbunden ist, und verwenden Sie dann das Gerat, um zu sprechen oder
Musik zu horen;

Vergewissern Sie sich, dass das Headset oder das Mikrofon des Gerats nicht stumm
geschaltet ist und die Lautstarke angemessen eingestellt ist. Vergewissern Sie sich,
dass der Lautsprecher des Headsets oder Gerats nicht stumm geschaltet und auf
eine angemessene Lautstarke eingestellt ist;

Stellen Sie den Audiotreiber des Gerats richtig ein; wahlen Sie EKSA E900 BT Stereo
fUr die Bluetooth-Verbindung und EKSA E900 BT 2.4G fur die USB-
Adapterverbindung;

Verwenden Sie ein anderes Gerat oder einen anderen USB-Anschluss, um
sicherzustellen, dass das Headset ordnungsgemal3 funktioniert,

Frage 2: Headsets lassen sich nicht einschalten/funktionieren/erkennen

Lesen Sie zuerst die Bedienungsanleitung des Headsets, schlieen Sie das Headset
korrekt an den Computer an, und stellen Sie sicher, dass die Verbindung gut ist;
Prifen Sie, ob die Stromversorgung des Headsets in Ordnung ist, und stellen Sie
sicher, dass das Headset normal ein- und ausgeschaltet werden kann,

Prifen Sie, ob der Anschluss des Headsets und der Anschluss des Computers
verschmutzt sind. Halten Sie den Stecker sauber, um einen schlechten Kontakt zu
vermeiden;

Verwenden Sie ein anderes Gerat oder einen anderen USB-Anschluss, um
sicherzustellen, dass das Headset ordnungsgemal’ funktioniert.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der folgenden Richtlinie(n)
der Europaischen Union: Richtlinie Nr. 2014/30/EU.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19/EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
fur wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen
fUr die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch die
unsachgemalle Entsorgung dieses Produkts verursacht werden konnten. Wenden Sie
sich an Ihre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemal3e Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemald den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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